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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramei programu ERASM us+
GISLO ZMLUVY 2016-1-SK01-KA102-022190

Tato zmiuva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmiuva’) je uzatvorend medzi nasledujicimi
slranami:

na jednej stranc:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu
Néarodna agentlra programu Erasmust pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obéianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR
- €. VV8/1-900/90-5826-4
Krizkova 9
811 04 Bratislava
e-mail: erasmusplusi@saaic.sk
1CO: 30778867
DIC: 2020900563,

narodna agentura (dalej len ,NA"), ktorti na uéely podpisu tejto zmiuvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodovd, vykonna riaditel ka. a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurtpske]
komisie (dalg len , Komisia"),

a na druhej strane:

. prijemca grantu®

Plny nézov indtitucie Stredna odborna $kola technicka

Oficilna pravna forma PRISEEAGE] sREAVIEFCAT

Oficidina adresa Ulica 1. mdia 22, 953 01 Zlate Moravee

Li-mail soustrzmiginextra.sk, jarmila.var goVAFESOSIZM.eu
ICO W92 127, '

DIC L2(659457

FIC &islo Q2AN9TTSE

ktorého na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Eva Koprdova, riaditel ka.
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Srany uvedené vySsie
5A DOHODLI

na osobitnych podmienkach (, Osobitne podmienky® )

a tychto prilohach:

Frilohal \/$eobecné podmienky

Prilohall  Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Prilohalll Finanéné azmluvne pravidla

Priloha |V Tabulky platnych sadzieb

PrilohaV  Formuldre zmiuvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a Ucastnikmi,
ktore tvoria neoddelitel nd siéast’ , zmiuvy”.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jg prilohami.

Ustanovenia v Prilohe | ,V$eobecné podmienky® maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy |l maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
I

V ramai Prilohy |1, éast' , Odhadovany rozpodet” ma prednost’ pred €astou , Opis projektu”.
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GLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sarozhodia udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Ekologistika v praxi -
solarny wtaéi hotel (dalgj len .projekt*) v rémci programu Erasmust, Klugova akcia 1:
\'7delavacia mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe 1.

1.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a aihlas s realizéciou projektu konajlc na
vlastnu zodpovednost

1.1.3  Prijemca bude dodrZiaval zévazky, ku ktorym sa zaviazal pri Ziadani o Chartu pre
mohility Erasmus+ v odbornom vzdelavani a priprave a ktoré s( uvedené v Zavazku kvality.

ELANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

2.1 Zmluva nadobida platnost a G&innost v defl jg podpisu posdlednou zo zmluvnych
~stran. To neplati, ak prijemea je povinnou osobou podia § 2 zékona &. 220 Z, 2
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobuda Uci nnost’ diiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia sposobom stanovenym Zékonom & 211/2000 Z. z. v zneni G&innom ku diu
uzatvorenia teito zmiuvy a v lehote podfa § 47a ods. 4 zékona & 40/1964 Zb, ObCiansky
~3konnik v zneni neskoréich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zvergineni zmluvy, ktore bude mat nalezitosti podfa § 5a ods. 12 zakona
& 211/2000 Z. z. alebo estné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zdkona
¢ 2112000 2. z.

122 Trvanic projektu je 20 mesiacov. Projekt zacina 01.09.2016 a kon&i 30.04.2018.

ELANOK | 3MAXIMALNA VY &KA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vyikagrantu je 55 588,- EUR.

132 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych realnych
nakladov v stlade s nasledujlcimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikovane v Prilohe 1.

b) odhadovany rozpotet $pecifikovany v Prilohe 1.

¢) finanéné pravidia Specifikovane v Prilohe I11.
1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku
Bez toho, aby bol dotknuty danok 11.13 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v stlade s
Prilohou 11, prijemca méze upravit odhadovany rozpoget uvedeny v Prilohe I a sivisiace
aktivity uvedené v Prilohe |l prostrednictvom presunov medzi roznymi rozpottovymi

Ea?agﬁ:riarrﬁ, bez toho, aby sa tato (prava povazovala za zmenu a doplnenic zmluvy v zmys le
&anku 11,13 refpektujuc nasledujdce pravidla: ;
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=) Prijemca je opravneny presuntf max. 100% prostriedkov pridelenych na organizaénu
podporu do rozpoétovych kategorii cestovné naklady a individualna podpora,

») Prijemca je opravneny presunit prostriedky z akejkolvek rozpoctove kategorie do
kategorie podpora &pecidlnych potrieb, aj ked povodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe I,

¢) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pridelenych na jazykow
pripravu do rozpoétovych kategorii cestovné néklady a individualna podpora usiacich

54,

d) Prijemca je opravneny presundt max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individuélnu podporu mobility zamestnancov do rozpoctovych kategorii
cestovné naklady a individualna podpora udiacich sa,

&) Prijemca je opravneny presunut max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovne
naklady a individualnu podporu mobility uéiacich sa v kolach poskytujtcich OVP do
rozpoctovych kategdrii cestovné naklady aindividudlng podpora udiacich sa
v podnikoch,

f) Prijemca je opravneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady a individudlnu podporu mobility uéiacich sa v podnikoch do rozpottovych
kategorii cestovné naklady aindividualna podpora udiacich sa v Skoldch
poskytujlcich OVP.

ELANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuj (i sa nasledujlice podmienky tykaj ice sa podévania sprav a platobné podmienky:
4.1 Platby
Narodna agentura je povinna vyplatit' prijemcovi:
- prvé predfinancovanie

- dalda splatka predfinancovania, na zaklade Ziadosti o daldiu platbu ako je uvedene
v dlanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku |.4.4.

1.4.2 Prvépredfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit' prijemcovi potiatotnl hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnel agentury a2 do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a Gdinnosti zmluvy prvl spldtku vo vydke 22235- EUR, ktord predstavuie 40 %
z maximalng sumy Specifikovane) v élanku 1.3.1.

1.4.3 Priebeine spravy a d al§ie splatky predfinancovania

Do 31.07.2017 prijemca je povinny vyplnit' priebeznd spravu o realizAci projektu, zahriujicu
obdobie od zagiatku realizacie projektu Specifikovangho v danku 1.2.2 do 30.06.2017.
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Pokiaf je z priebeZngj spravy zreime, Ze prijemca vyterpal najmene 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa novazuje za Ziadost' o daliu splatku predfinancovania
< uvedenim Ziadangj sumy 22 235,- EUR, ktora predstavuje 40% z maximal nej sumy podla
glanku 1.3.1.

Pokial je z priebeZng spravy zrgime, ze v projekte bolo vyéerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajlice splétky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predioZi daliu priebeznu spravu v okamihu, ak vycerpal minimane 70% z prve
splatky, ktora sa povazuje za Ziadost 0 dal&u splatku a uvedie Ziadant sumu 22 235, EUR,
ktora predstavuje 40% 7 maximalne] sumy podfa élanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.24.1a11.24.2, aza predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinna vyplatit’ prijemcovi dasiu splatku predfinancovania do 60 kal endarnych dni
po prijati kompletngj priebeZnej spravy.

V' pripadoch, ked z priebeingj spravy je zigjmé, Ze prijemca nie je schopny vyGerpat
meximélny grant, ako je uvedeny v clanku | 3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podia &lanku
1.2.2, NA vystavi dodatok, ktorym primerane Znizi maximélny grant. V pripade, Ze zniZzeny
grant je k tomu datumu nizsi ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemcu spat
prebytoénti sumu z predfinancovaniav silade s ¢lankom 11.26.

.44 ZaveretnaspravaaZiadost o plathu zostatku

Najneskér do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu Specifikovanom v &lanku
|.2.2, prijemca je povinny vypinit zéveretnll spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat' informacie, ktoré st potrebné na zdovodnenie vysky Fiadaného grantu na zaklade
jednotkovyeh prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakiadov, alebo
skutotne vynaloZenych opravnenych nakladov v stlade s Prilohou 111

Zaveredna spréva bude povazovanaza Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdif, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
uplng, spolahlivé a pravdive. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady mozno
povaZoval za opravnené v silade so zmluvou a Ze Ziadost 0 platbu je podioZena primeranymi
doplfiujucimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predioZit v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl a &lanku I1.27.

L.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvydnt ast' opravnenych nakladov, vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

NA je povinnd vyplatit' splatnd sumu ako platbu zostatku do 60 kalendarnych dni. Nérodna
agentra uréi splatni sumu ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy predfi nancovania
2 konetng) vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢l ankom 11.25. V pripade, Ze calkova vyska
predfinancovania je vy&sia ako kone€na vyska grantu, stanoveného v stlade s dlankom 11.25,
platba zostatku ma formu diZnej sumy ako je uvedenév glanku 11.26.

\V pripade, 7e celkova vyska predfinancovania je nizSia ako konetna, vyska grantu,
stanoveného v siilade s &ankom 11.25, narodna agentura je povinna vyplatit platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo diia dorudenia dokumentov ako je uvedene v Clanku
1.4.4, s wynimkou uplatnenia élanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

]
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Platba podlieha schvaleniu Ziadosti 0 vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. lch
echvd enie neznamend uznanie zhody, pravosti, uplnosti debo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma véask mdze byt vyrovnana bez sthlasu prijemeu, g v pripade ingj diZnej sumy
prijemcu voéi narodnel agentdre, a to do maximalng vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Narodna agentira je povinna zaslat pri] emcovi formalne oznamenie:
a) potvrdzujlice vysku splatne sumy, a
b) &pecifikujice, &i sa oznamenie tyka daldg platby predfinancovania alebo dizne sumy.

v pripade platby zostatku, narodna agentura je taktie? povinna Specifikovat’ konetnu vyEku
grantu, stanoveného v stilade s élankom 11 il

1.4.7 Platby prijemcovi
. Nérodna agentura je povinna vyplatit' prijemeovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju narodn( agentlru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Zadosti o plathy a sprav

\&stky Fiadosti o platbu a spravy musia byt predioZené v slovenskom jazyku.
149 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedeni v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecne (éhy v eurach, prepodita naklady vynaloZene v ing mene na
eura podl a svojich benych Gétovnych postupoy.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Uity v ingj mene ako euro, je povinny prepoéital’ naklady,
vynaloZené v ingj mene na eura, pougitim priemeru dennych vymennych kurzov uverenenych
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej (nie, vypogitaného za prislusne vykazované obdobie
(dostupny na: http:/fw ww.ech.europa.eu/stats/exchange/euroixre fihtml index.en.html ).

Ak sa denny vymenny kurz eura neuvergjiuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie pre dand
menu, prepodet sa vykona pouzitim priemeru mesacnej (Etovnel sadzby, stanoveng] Komisiou
a uvereinengl na jg internetove stranke: (http:/iec.europa.cubudget/contracts_granls
{info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.c fin ), uréene za prislusné vykazovane obdobie.

[.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.
I.4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuj( za uskutognené v defi ich odpisania z O&tu NA, ak vnutrogtatny pravny
poriadok nestanovuje inak.
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1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znaiaji takto:

) naklady na prevod. ktoré si Uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) naklady na prevod, ktoré si (iétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca

c) vetky naklady na opakovany prevod, kiory spAsobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktora spbsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omegkania

\ pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobngj lehote, prijemca ma narok na
orok z omedkania Splatny urok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami Vo
vnitro®atnom pravnom poriadku, vztiahujlcom sa na zmluvy aebo pravidlami NA.
\/ pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt stanoveny v slilade so sadzbou,
ktor(l Europska centrdina banka uplatfiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach
(“referenénd sadzba’), zvySena o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platna v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby a je uvergnena v Uradnom vestniku
Europskeg) unie, serii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s dankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s 8lankom 11.24.2, sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeZkania sa poita za obdobie odo dia nasledujticeho po datume splatnosti aZ do dria
skuto&ného splatenia vratane, podfa €lanku 14.11. NA splatny urok neberie do Uvahy na
(itely stanovenia konetngj sumy grantu v zmysle clanku I1.25.

Vo vynimognych pripadoch, ak vypotitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, wyplati
sa prijemcovi iba na zéklade Ziadosti od prijemcu, ktort predioZi do dvoch mesiacov odo dna
prijatia ormeskang platby.

CLANOK 15 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Véetky platby sa musia poukazal' v euro na bankovy uéet alebo podiéet prijemcu. Prijemca
zadle narodne agentlre spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy o bankovom Gdte,
ktora musi obsahovat’ nasledujlice daje:

nazov banky,

presny nazov majitel a bankového Ggtu (musi byt totozny s prijemcom grantu),

piné &islo bankového Uétu (vratane kddov banky),

IBAN kod.

Tento et alebo podidet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agentarou.
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ELANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

I.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podra élanku 1.7, je: Slovenska akademicka asociacia
pre medzinarodnt spolupracu — Narodna agenttra programu Erasmust pre vzdelavanie
a odborny pripravu.

1.6.2 KontaktneudajeNA
Akakolvek komunikacia adresovand NA musi byt zaslana na tuto adresu:

Slovenska akademicka asoci4cia pre medzindrodni spolupracu

Narodna agentura programu Erasmust pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mar. Irena Fonodova

vykonna riaditel ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

crasmusplusisaaic. sk

1.6.3 Kontaktné idajeprijemcu

Akakolvek komunikécia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zaslana na uvedent
adresu:

Stredna adborna &kola technicka

Ing. Eva Koprdova

riaditel ka

Ulica 1. m&a 22, 953 01 Zlate Moravce
soustrzmiginextra.sk

GLANOK I.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest Uéinné postupy a opatrenia, kioré zaistia bezpetnost a ochranu
Ugastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpedit, Ze poistenie bude poskytnuté viatkym Géastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

GLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lénku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
vV ramci pr;:sjektu, tieto materidly je povinny spristupnit na internete, zadarmo a pod wvol nymi
licenciami’.

>
; Wl rd licenca — spisa, skyrn viastnlk diela diva sinlss datnym s pougivanim jeha zdrojov, Licencaj2 pei raxdenid o kaddemu
zefrau. Existuji rizre typy otvoramjeh licendi, & 1o podla razsan uddarrjch oprsvment debo obrmedzen, Frijamcas mige slabodne vyore

q
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GLANOK 1.8  POUZIVANIE !IT NASTROJOV
19.1 Mobility Tool+

Koordindtor je povinny pouzival online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vsetkych
informacii vo vzfahu k redizovanym aktivitam v ramci projektu, vratane aktivit
s nulovym grantom avyplnit' apodat pri ebeznll spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+
a v pripadoch uvedenych v dléanku 1.4.3) a zaveretnu spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne viozit a alctualizovat' akékol vek novéinformacie
tykajuce sa Uéastnikov a mobilitnych aktivit.

[.9.2 Diseminaéna platforma programu Erasmus+

Prijemca moze pouZit Diseminatn platformu programu Erasmus+,

(http:icc.europa.cu/programmes/erasinus-p lus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stlade s indtrukciami, ktoré st na ngj uvedene.

' ELANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanovenia v &anku 11.11.1, pism. ¢} ad) sa neuplatiiuj .

GLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.8, vo vsetkych oznameniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje spodporou programu Erasmus+. Insirukcie pre
prijemcov  atretie osoby s dostupné na _httn:;'f"eauu:_a.ec,.eurupa.cm’abn_}_ut-cacca.-‘y_';sua|—
identity_en

GLANOK |.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze potas realizacie projektu prijemca musi poskytnit podporu Ucastnikom, tato
podpora musi byt' v silade s podmienkami gpecifikovanymi v prilohach zmiuvy. Na zaklade
tychto podmienck, musia byt uvedene aspoil nagledovné informacie:

a) maximana suma finantnej podpory. Této suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,
b) kritéria pre stanovenie presnej ciastky finannej padpory.,

¢) aktivity, na ktoré Ugastnik moze ziskat financnd podporu, na ziklade presného
ZOZNAMmL,

d) uréenie osdb aleho kategorii osdb, ktoré mozZu podporu ziskat',

korkretnu licaniu, ko bude pouival pre svoje dido. Clvorend licencia nusi byt pridelena ku kaddémnu wybvorenéru zdroju, CHvarena
licencia nie j& prevodom autorskych peiv deho préy dufsvreha vissinicva {intdlechus Progerty Fights —1FH).

if
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¢) kritéria na poskytnutie finanéng podpory.
V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V prijemca je povinny:

- adebo previest finanénui podporu pre rozpoStové kategorie cestovne naklady
findividudina podporal jazykova podpora v plngj vyske Uéastnikom mobilitnych
aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedene v Prilohe [V,

_ alebo poskytnut finanéni podporu pre rozpottové kategorie cestovné naklady/
individualna podporal jazykova podpora Uéastnikom mobilitnych aktivit vo forme
poZadovanych slufieb pre cestovné ndkiady/ pobytové naklady/ jazykov(
pripravu/kurzy. V takom pripade prijemca je povinny zabezpetit, Ze poskytnutie
sluZieb pre cestovné naklady/ individudlinu podporu/ jazykovu pripravu bude splial
potrebné standardy kvality a bezpetnosti.

Prijemca mdZe kombinoval tieto dve moznosti stanovené v predchédzajucom odseku
v pripade, e zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so véetkymi Ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouZité pre rozpoctove
kategbrie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiuje.

GLANOK 113 SUHLASRODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat suhlas rodiéaliného zakonného zastupeu s Uastou maloletého
Ziaka na akejkol vek mobilitng aktivite.

GLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY | - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre uédly tejto zmluvy v Prilohe |- V&sobecné podmienky, pokial nie je stanovene inak,
termin “Komisia® je potrebné chépat' ako “Narodna agentura’, termin “akcid’ vo vyzname
“projekt” atermin "jednotkovy naklad" ako "jednotkovy prispevok”.

Pre uéely tejito zmluvy, v Prilohe 1 - V&eohecné podmienky, pokial nie je stanovene inak,
pojem “finanény vykaz™ je potrebné chapat’ ako "rozpodtova cast' spravy”.

V @lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27 .4, prvy odssk &lanku
11.27.8. a v élanku 11.27.9, odkaz na “Komisiu" je potrebne chapat ako odkaz na "NA
a Komisiu'.

W élanku 11.12 pojem "finanéna podpora’ je potrebné chapat ako "podpora” a pojem "tretie
osoby" ako "Odéastnici”.

2. Pre ucely tejto zmluvy, nasledovné &asti Prilohy | — 'V &ecbecné podmienky, sa neuplatiiuju:
danok 11.2.2 (d) (i}, 11.12.2, 11.17.3.1 (i}, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, |1.27¥.7.

Pre Ubely tejto zmluvy, pojmy "prepojené subjekty”, "pricbeina platba", *pausalny

prispevok”, "jednotkovy prispevok” sa neuplatfuju, ak s0 uvedene vo V3eobecnych
podmienkach.

3. Clanok 11.7.1 je potrebné chapat' nasledovne:
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"[1.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné Udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracoval v stlade
s ugtanoveniami uvedenymi v nérodnom pravnom poriadku.

\/&etky osobné Udaje uloZene v IT nastrojoch, ktoré poskytla Europska komisia, musi
NA spracoval v stilade s Nariadenim & 46/2001°,

Tieto Udaje musia byt spracovavané prevadzkovatel om uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na Udely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za ucelom ochrany finanénych zaujmov EU, vrétane kontrol, auditov a hodnotenia
v silade s dlankom 11.27, bez toho, aby bola dotknutéd moZnost postupenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatfiovani
pravneho poriadku vzt ahujGiceho sa na zmluvu.

Prijemca ma prévo na pristup k svojim osobnym lidajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol vek otézok tykgjlcich sa spracovania jeho osobnych Udgjov musi
obratit na prevadzkovatel a uvedeného v clanku | £:1.

Akékolvek osobné tdaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v sulade
s Nariadenim ¢&. 45/2001.

Prijemca mda pravo kedykolvek sa obratit na Eurdpskeho dozorneho uradnika pre
ochranu Gdajov™ .

4.V &lanku 11.9.3, nézov a pododsek (a) prvého odseku je potrebne chapat nasledovne:
"11.9.3 Prava vyuZivat vysledky a existujuce prava zo strany NA a Unie
Prijemca udef uje NA a Unii nasledovné préva vyuZivat vysledky projektu:
a) na vlastné UCely a nama na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
ingitocie Unie, agentlry a organy a infitlcie genskych &dtov, ako g na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Casti s necbmedzenym pottom kopii."

Pre zvy&nli éast’ tohto &lanku plati, Ze odkazy na “Uniu’ je potrebné chapat' ako odkaz na
“NA alalebo Uniu®.

5. Druhy odsek &anku [1.10.1 je potrebné chapal’ nasledovne:
"Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Europsky
Grad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podl a élanku
11.27 aj voéi subdodavatel om prijemcu.”

6. Clanok 11.18 je potrebné chapal’ nasledovne:

"TL.18.1 Zmluva sariadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

2 Neriadenie & 452001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18 decambra 2000 o ochrane jednotliveoy 2 zretef om na

spracovanie cacbryeh Odaov inditdciami & organm sxclofenstvaac ol nom pohybe takychto Gdg ov,
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11.18.2 Prislugny sid stanoveny v stlade s prislusnym nérodnym pravnym
poriadkom ma vyhradnd pravomoc preroklvat akeékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajlce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnogti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriedit vzaomnou dohodou.

Vodéi préavoplatnému rozhodnutiu NA je moZneé podat spravnu Zalobu v |ehote 2
mesiacov od ozndmenia razhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom stde
v stilade s § 177 zdkona €. 162/2015 Z. z. Spravny sidny poriadok”.

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
"Podmienky pre opravnenost nakladov su definované v &asti 1.1 all.1 Prilohy [11."
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

"Podmienky pre wykazovanie nakladov a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a I1.2
Prilohy 111."

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

"Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
aprispevkov s definované v casti 1.2 a 11.2 Prilohy [11."

10. Prvy odsek élanku |1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:
"Prijemca méZe upravit odhadovany rozpotet uvedeny v Prilohe |1 prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpoétovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava tak ako je

opisané v Prilohe Il. Této Uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku 11.13, ak s splnené podmienky stanovene v ¢lanku 1.3.3."

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

" by nepredlozi takito Ziadost ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA."

12. Prvy odsek élanku [1.24.1.3 je potrebne chapat’ nasledovne:

"Poéas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladal Ziadne
Zadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v élankoch 1.4.3 al.4.4".

13. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat' nasledovne:

"I1.25.1 Krok 1—Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené naklady
a pripoditanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatfiuje takto:

a) ak, ko sa stanovuje v dlanku 1.3.2(a), ma grant formu refundacie opravnenych
nékladov, na opravnené néklady projekru, ktoré NA schvdlila pre prisiusné kategérie
nékladov a prijemeu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v casti |1.2 Prilohy |11,
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by ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2(b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skutognym poétom
jednotiek schvalenych NA pre prislugného prijemcu.

Ak €lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu réznych foriem grantu, ziskane sumy sa musia
spoditat' "

I4. Druhy odsek €lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Suma, o ktorti sa grant znizi, bude Gmerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaZnosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v &asti |\ Prilohy [1]."

[5. Treti odsek €lanku |1.26.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

"Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dihu, NA vyméze diZni
SUITIL

a) vzaomnym zapoditanim, bez predchadzajliceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
ma U byt vyplatené prijemcovi NA {,vzéjomneé zapoditanie )

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpegenie ochrany finangnych zaujmov Unie
moze NA vzgomne zapotitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takemuto vzgomnému zapo&itaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v slilade s €lankom 11.18.2.

by Cerpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v stilade s &ankom |.4.2 (. Cerpanie
finanéng zdbezpeky"),

c) podanim Zaloby ako sa stanovuje v Elanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”
16. Treti odsek élanku 11.27.2 je potrebne chapat’ nasledovne:

"Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dihge v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyZaduje narodné prévo alebo prebiehati audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v élanku
I

V takychto pripadoch prijemca musi uchovaval' dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie sti uzavreté.”

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chépat' nasledovne:
"Prijemca musi poskytnit vsetky informécie, vratane informacii v elektronickel
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt,
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méze povaZovat':

a) akékolvek naklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
7 NEOpravneng,

by akykofvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausdiny prispevok * nedogtatodne
oddvodneny informéaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.”
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GLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA
Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar anarodna

agentira dva exemplare.
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PRILOHA | —V&sobecné podmienky

\/$eobecné podmismky. ktoré tvori

a neoddelitel nu sticast

plus.sk v Casti

zverginene na internetove) stranke www.erasmils

tejto zmluvy. s v pinom zneni
M am projekt/Zmliuvy.
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PRILOHA 11 - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu, Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitel nG sucast tejto zmluvy.

Verzia: 2016
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PRILOHA 11| —Finanéné a zmluvnépravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, kioré tvoria neoddelitel ni siéast tejto zmluvy, s v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke wiww.erasmusplus.sk v €asti Mam projektiZmluvy.
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PRILOHA 1V ~Tabulky platnych sadzieb

Tabul ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neaddel

zverginené na internetovel stranke www. Crasmusp

itel N0 siéast’ tejto zmiuvy, s1 v plnom zneni
Jus.sk v Gasti Mam projekt/Zmiuvy.
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PRILOHA V - Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom
a Gastnikmi

gmcom 2 uéastnikmi, ktoré

okumentov pouZivané medzi prij
netovel stranke

tejto zmluvy, S0V plnom zneni zverejneng nainter
Mam projekt/Zmiuvy.

Formulare zmluvnych d
tvoria neoddelitel nu sucast
yﬁfﬂsmusglﬂ v Casti

20



